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GARANTIA

La presente garantia tiene vigencia por 1afio a partir de la fecha de
compra. Se extiende la presente en la Ciudad de
.......... el
IMPORTACIONES HERGOM Y/O HERRERA GOMEZ, JULIO ALBERTO
Norte 72 No.6008 Col. Aragdn Inguaran, México, Distrito Federal,
C.P.07820

Términos y Condlaones

(mfmme s igationes espedﬁas de su naturlen y de su manvalfnsimctve; Siendo

NOmbIre: ... .u s

Firma:. .

N

o}
=
o
>

@
©
o
@
A

del: mlbz \dici6n de | I de aj‘quéﬁ; Situaciones No Cuhlertas POI' La Garantia
queintervenga para efectuar dichas i |mmes 1. Eldliente ur-
EI | comprador libera a HERGO! i
mercand, dai

mnman defectuosa, operacidn inadecuada por negfigencia del comprador, asi como los daflos 4 Elperiodo de garantia ha expirado.

;.

i A
transportacién que este implique. e
Tampoco se cubren los defecms causadas por accdentes o flerza mayor, descargas eléctricas y

3 i i i iz 'HERGOM.
Dadoel cas, o napropk i
3. El comprador se obliga a entregar el eqllpo dafiado, motivo de ésta P6liza, ef cual deberd estar 1o invasi ik arena, insectos,
mmplsnv:n dannsvlslb\es ratones o similares.

: Pas vl dis i s s o s, prsntar s gt Gt

. Problemas causadas por condiciones de |a natwaleza como: terremotos, inundaciones,
tomentas dén'mzs ec; por condicones accidentales y/o provocadas como ncendios,

enn
ublcado en PmlemmANn 6200l Mumvalle)o Del. mmAMadsn Méxoo D.F. C.P. o750
Pueb

andalismo, robo o similares.
No estdn cublertas wrlagammﬁ Baterfas, mnsypampﬁsuasomnénasqwse

pueden dafiar por

INSTRUCTIVO

ESTETOSCOPIO
PEDIATRICO
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iFELICIDADES! Usted compro un ESTETOSCOPIO PEDIATRICO.
Este estetoscopio cuenta con un diafragmay un aro aislate para evitar que el paciente
sienta frio, un excelente aislamiento acdstico y un ajuste suave y agradable gracias a las
olivas de insercion ajustada en los oidos y cierre hermético, asi como el aro metalico con un
angulo automaticamente correcto. Ademas, el tubo esta disponible en una amplia gama de
colores con el fin de satisfacer las preferencias individuales.
Sinembargo, debe saber que, por encima de todo, los estetoscopios HERGOM son garantia
de superioridad ac(istica, disefio innovador y rendimiento excepcional.

AJUSTE DEL ARCO METALICO

USO DE CAMPANA

En los estetoscopios tradicionales de doble campana es
necesario abrir el lado de la campana que se vaya a utilizar.
Para ello, sujete el vastago de la campana con una manoy gire
lacampana con la otra hasta que escuche un sonido de ajuste.

CAMBIO DE FRECUENCIA EN EL
DIAFRAGMA

EL estetoscopio estd equipado con un diafragma regulable que
permite escuchar sonidos con frecuencias altas y bajas sin
necesidad de dar vuelta a la campana.

Frecuencias bajas: Si desea
escuchar sonidos de baja
frecuencia (campana
tradicional), puede utilizar la
campana abierta o el diafragma
regulable de forma que haga un
contacto muy ligero sobre la piel

Frecuencias altas: Si desea
escuchar sonidos de frecuencia
mas alta con el diafragma
regulable, presione firmemente
% lacampana.

Si desea alternar entre sonidos
de frecuencias altas y bajas sin
tener quedarlavueltaala
campana, simplemente regule la
presion ejercida sobre el
diafragma regulable.
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El estetoscopio esta disefiado
para que el ajuste en el oido sea
cdmodoyy esté aislado
ac(isticamente. Los tubos estan
disefiados para ajustarse e la
anatomia de los canales
auditivos. Las olivas deben
apuntar en la direccion en que se
insertan en los canales auditivos.
Para reducir la tension del muelle
sobre los auriculares, sujete cada
tubo por la curva préxima a la
oliva y separelos gradualmente

hasta que se abran por completo.

Para aumentar la tension del
arco, cjalo con una mano por
donde los tubos auditivos
entran en el tubo de pldsticoy
apriete hasta que el tubo de
plastico en un tubo auditivo
toque con otro. Repita la
operacion i es necesario.

Los estetoscopios de la marca
HERGOM utilizan un disefio
(nico para conectar las olivas a
un aro metdlico. Las olivas se
empujan en el extremo del tubo
metdlicoy seinsertan
firmemente en sussitio. Para
retirarlas, tire firmemente de
cadaoliva.

MONTAJE Y SUSTITUCION DEL DIAFRAGMA
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Usando la yema de los dedos, aplique
una pequefia cantidad de polvos de
talco en la superficie interior del
borde del diafragma. Esto facilitard el
montaje y mantendrd la alternancia
de frecuencia alta/baja suave y
silenciosa. Golpee el diafragma con
los dedos para eliminar el exceso de
talco.

Inserte el borde flexible del diafragma
enla ranura del aro. Esta operacion
es mas sencilla si se inicia con el aro
colocado sobre la parte legible del
diafragma.

Examine visualmente el aro para
asegurar que el borde flexible esté
perfectamente enganchado dentro
del aro. Sies necesario, doble el
conjunto pellizcando la orilla exterior
del aro entre el pulgar y los demas
dedos. Repita esta operacion de
flexion después de girar el conjunto
un cuarto de vuelta.

Para acoplar el conjunto
aro/diafragma en la campana,
coloque la ranura del aro (con el
diafragma) alrededor de la campana
en un puntoy manténgalo sujeto con
los pulgares.

Enrolle lentamente el aro alrededor
del borde de la campana usando
ambos pulgares, moviéndose en
direcciones opuestas alrededor de la
campana.

Inspeccione visualmente el borde
donde el diafragma engancha con
el aro para que quede uniforme.
Pueden realizarse pequefios
ajustes tirando ligeramente y
enrollando el aro lejos del
diafragma, permitiendo que el
diafragma deslice en posicion.

COMO RETIRAR EL DIAFRAGMAY
LIMPIAR LA CAMPANA
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Con el lado del diafragma hacia
arriba, tome el aro con los dedos
pulgar e indice de ambas manos
yenrolle el borde de la campana.
Retire el diafragma del aroy
limpie los componentes en agua
jabonosa o paseles un paiio con
alcohol. Las superficies de la
campana pueden limpiarse con
alcohol. Las superficies de la
campana pueden limpiarse con
alcohol 0 agua jabonosa. Seque
todos los componentesy
superficies totalmente antes de
volver a montarlas.

USOY MANTENIMIENTO GENERAL

“Evite el calory el frio extremos, los solventes y los aceites.
“Todo el estetoscopio se puede limpiar con un pafio himedo
con alcohol 0 agua jabonosa.

“Las olivas pueden retirarse de los tubos metdlicos para

limpiarse mejor.

NOTA. No sumerja el estetoscopio en ningdn liquido ni lo
someta a esterilizacion de vapor. Si se requiere desinfeccion,
se puede usar en el estetoscopio un pafio impregnado con
una solucién de alcohol isopropilico con una solucién de
alcohol isopropilico al 70%.
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